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Diese Bedienungs- und Wartungsanleitung ist fiir den
Benutzer (Endanwender) bestimmt und muss aufbe-
wahrt werden. Alle Benutzer miissen aus Sicherheits-
griinden Uber den Inhalt informiert werden.

Ist eine Information aller Benutzer nicht
sichergestellt, muss ein Fensteraufkleber bzw. ein
Fenstergriffanhdnger gut sichtbar am Fenster bzw. an
der Fenstertiir angebracht werden! Diese Aufkleber
bzw. Anhédnger kénnen beim Hersteller Ihrer Fenster
angefordert werden.

Diese Anleitung steht auch unter www.maco.eu als
Download zur Verfiigung, Bestellnummer 757071.
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BestimmungsgemaBe Verwendung und
Fehlgebrauch

BestimmungsgeméBe Verwendung

Bei Fenster oder Fenstertliren mit MACO-Dreh- oder Dreh-Kipp-
Beschlagen kénnen Fenster- oder Fensterturflligel durch Betatigung
eines Handhebels in eine Drehlage nach innen oder in eine durch

die Scherenausfiihrung begrenzte Kippstellung nach innen gebracht
werden.

Beim SchlieBen eines Fliigels und dem Verriegeln des Beschlags muss
in der Regel die Gegenkraft einer Dichtung Gberwunden werden.

A WARNUNG! Verletzungsgefahr und Sachschaden durch
unsachgemaBes Offnen und SchlieBen von

Fliigeln!

UnsachgemaBes Offnen und SchlieBen der

Flugel kénnen bis zu schweren Kérperverlet-

zungen und erheblichen Sachschéaden fuhren!

Deshalb:

M Unbedingt sicherstellen, dass der Flugel tber
den gesamten Bewegungsbereich bis zur ab-
soluten SchlieBstellung von Hand gefiihrt,
mit sehr geringer Geschwindigkeit kontrolliert
und ohne Widerstand an den Rahmen heran-
gefiuhrt wird!

B Unbedingt sicherstellen, dass der Flugel
niemals unkontrolliert zuschlagt oder auf-
schwingt (Wind bzw. Sog)!

B Unbedingt sicherstellen, dass der Flu-
gel beim SchlieBen nicht an den Rahmen
oder einen weiteren Flligel st6B3t (3-fligelige
Fenster)!

Jede liber die bestimmungsgeméBe Verwendung hinausgehende
oder davon abweichende Benutzung und Verarbeitung der

Produkte gilt als Fehlgebrauch. Dadurch kann es zu Verletzungen
von Menschen sowie zu Beschadigungen anderer Giiter kommen!

A WARNUNG! GEFAHR DURCH FEHLGEBRAUCH!
Ein Fehlgebrauch der Fenster und Fensterti-
ren kann zu geféhrlichen Situationen fiihren,
wie Verletzung von Menschen und Beschédi-
gung anderer Giiter. Insbesondere folgende
Verwendungen sind zu unterlassen (siehe auch
Sicherheitshinweise):
M Das bewusste oder unkontrollierte Zu-

schlagen oder Driicken der Fenster- und

-3-
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Fenstertlrfligel gegen die Fensterlaibung.
Hierdurch kénnen die Beschlage, Rahmen-
materialien oder weitere Einzelteile der Fens-
ter oder Fenstertlren beschadigt bzw. zer-
stort werden.

W Das Einbringen von Hindernissen in den Off-
nungsbereich zwischen Rahmen und Fens-
ter- bzw. Fensterturfligel!

W Das vorsétzliche Anbringen oder fahrlassige
Zulassen von auf Fenster- und Fensterturfli-
gel einwirkenden Zusatzlasten.

M Das SchlieBen der Fenster- und Fenstertir-
flugel mit Kraftaufwand. Der Fligel muss im-
mer ohne Kraftaufwand frei in den Rahmen
einlaufen.

Bei fiir jedermann uniibersehbaren bzw.
sichtbaren Beschadigungen oder nicht ein-
wandfreier Funktion darf das Fenster bzw.
die Fenstertir nicht mehr betétigt werden
und muss vor jeder weiteren Nutzung durch
einen Fachbetrieb umgehend instand ge-
setzt werden!

Anspriiche jeglicher Art aufgrund von Schéa-
den, die aus nicht bestimmungsgemaBe
Verwendung bzw. Fehlgebrauch zuriickzu-
fiihren sind, sind ausgeschlossen!

Hinweis zur Nutzungseinschrankung:

Geoffnete Flligel von Fenster und Fenstertiiren sowie nicht verriegelte
oder in Luftungsstellungen (z. B. Kippstellung) geschaltete Fenster- und
Fenstertlrflligel erreichen nur eine abschirmende Funktion. Sie erfiillen
nicht die Anforderungen an:

W die Fugendichtheit

W die Schallddmmung
B die Einbruchhemmung
W die Schlagregendichtheit

B den Warmeschutz

Die genannten Eigenschaften kénnen nur bei verriegelten Fliigeln von
Fenstern und Fenstertiiren erreicht werden.
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Sicherheits- und Warnhinweise

Sicherheitsrelevante Hinweise
Folgende Symbole veranschaulichen die an Fenster und Fenstertiren

vorhandenen Gefahren:

Symbol

Bedeutung

Verletzungsgefahr durch

Einklemmen von Kérperteilen im

Offnungsspalt zwischen Fliigel

und Rahmen

=» Beim SchlieBen von Fenstern und
Fenstertiren niemals zwischen
Fligel und Rahmen greifen und
stets umsichtig vorgehen.

=» Kinder und Personen, die die Ge-
fahren nicht einschatzen kénnen,
unbedingt von der Gefahrenstelle
fernhalten.

Verletzungsgefahr durch Sturz

aus geodffneten Fenstern und

Fenstertiiren

=» In der Nahe von gedffneten Fens-
tern und Fenstertiiren vorsichtig
vorgehen, nicht vorbeugen und
nicht hinauslehnen.

=» Kinder und Personen, die die Ge-
fahren nicht einschatzen kénnen,
unbedingt von der Gefahrenstelle
fernhalten.

¥

Verletzungsgefahr und Sachschéa-

den durch Andriicken des Fliigels

gegen den Offnungsrand (Mauer-

laibung) unbedingt unterlassen

=» Andriicken des Fllgels gegen den
Offnungsrand (Mauerlaibung) un-
bedingt unterlassen.

Verletzungsgefahr und Sachschéa-

den durch Einbringen von Hinder-

nissen in den Offnungsspalt zwi-

schen Fliigel und Rahmen

=» Einbringen von Hindernissen in
den Offnungsspalt zwischen Flii-
gel und Rahmen unterlassen.
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Verletzungsgefahr und Sachscha-

den durch Zusatzbelastung des

Fliigels

=» Zusatzbelastung des Fligels
unterlassen.

L
9

Verletzungsgefahr durch

Windeinwirkung

=-» Windeinwirkungen auf den
geoffneten Fligel vermeiden.

=» Bei Wind und Durchzug Fenster
und Fensterturflligel unbedingt so-
fort verschlieBen und verriegeln.

=» Bei Vorankiindigungen von Wind
und Sturm alle Fliigel schlieBen
und verriegeln.

ﬂ Hinweis!

& ACHTUNG!

Eine fixierte Offenstellung von Fenster- und
Fensterturfligeln ist nur mit feststellenden Zu-
satzbeschlagen zu erreichen!

Damit ein Fenster nicht durch Wind oder Sog
in der Kippstellung zuschlagt bzw. in der Dreh-
stellung aufschwingt oder zuschlagt, stehen
spezielle Zubehdrteile zur Verfligung, die dies
verhindern.

Diese Zubehorteile mussen von Ihnen bei Be-
darf gesondert bestellt werden.

Bei sichtbaren Beschéadigungen oder nicht
einwandfreier Funktion darf das Fenster
bzw. die Fenstertiir nicht mehr betétigt wer-
den und muss vor jeder weiteren Nutzung
durch einen Fachbetrieb umgehend instand
gesetzt werden!
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Bedienungshinweise

Veranschaulichende Symbole

Folgende Symbole zeigen die verschiedenen méglichen Hebelstellun-
gen und die daraus resultierenden Fliigelstellungen der Fenster bzw.
Fenstertlren (ordnungsgeméBe Funktion).

Dreh-Kipp-Beschlage

Hebel-/Fliigelstellung Bedeutung

Kippstellung des Fliigels (zur Dauer-
beluftung des Raumes)

Drehstellung des Flugels (zur Kurz-
zeitbellftung bzw. StoBbelliftung
des Raumes oder zum Reinigen der
AuBenscheiben)

SchlieBstellung des Fllgels (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)

Dreh-Kipp-Beschlage mit Spalt- bzw. Sparliftung

Hebel-/Fliigelstellung Bedeutung

Kippstellung des Fliigels (zur Dauer-
beluftung des Raumes)

Spalt- bzw. Sparltftungsstellung des
Fligels (zum langeren Luften bei
niedrigen AuBentemperaturen)

Drehstellung des Fligels (zur Kurz-
zeitbeluftung bzw. StoBbellftung
des Raumes oder zum Reinigen der
AuBenscheiben)

SchlieBstellung des Flligels (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)

Kipp-Dreh-Beschlage

Hebel-/Fliigelstellung Bedeutung

Drehstellung des Flugels (zur Kurz-
zeitbellftung bzw. StoBbelliftung
des Raumes oder zum Reinigen der
AuBenscheiben)

Kippstellung des Fliigels (zur Dauer-
beliiftung des Raumes)

SchlieBstellung des Fllgels (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)
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MULTI SECUAIR - Gesicherte Liiftungsstellung

Hebel-/Fliigelstellung

Bedeutung

\ /
) Bl ]

<
N

= T

Gesicherte Liftungsstellung (zur
reduzierten, sicheren Dauerbeliftung
bei Abwesenheit)

Kippstellung des Fliigels (zur Dauer-
beluftung des Raumes)

Drehstellung des Fliigels

(zur Kurzzeit- bzw. StoBbellftung
des Raumes oder zum Reinigen der
AuBenscheiben)

SchlieBstellung des Fllgels (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)

MULTI SKY - Beschlag fir Oberlichtfenster

Hebel-/Fliigelstellung

Bedeutung

4t

Kippstellung des Oberlichtfliigels (zur
Dauerbellftung des Raumes)

Drehstellung des Zentralfliigels und
des Oberlichtfliigels (zur Kurzzeit-
bzw. StoBbeliftung des Raumes)

SchlieBstellung beider Flugel (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)

Feststellbremse (arretiert Fligel in Drehstellung)

Hebel-/Fliigelstellung

Bedeutung

0 =i b= )
e

Drehstellung des Fligels

SchlieBstellung oder arretierte
Drehstellung
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Fenstergriffe mit Sperrknopf oder Sperrzylinder

Sperrknopf driicken und halten um
Griff zu betatigen

1.
J Sperrzylinder entriegeln um Griff zu
2. betatigen.

A

Hinweise zur Bedienung von Stulpfliigel (2-fliigelige Fenster)

Das Verriegeln und Entriegeln erfolgt Gber einen Hebel an der Seite des
zweitdéffnenden Flugel. Der erstoffnende Fligel muss zuvor mit dem
Fenstergriff entriegelt und ge6ffnet werden um den Hebel erreichen zu
kénnen.

Hebel-/Fliigelstellung Bedeutung

Drehstellung des Flligels

D:m \ / m SchlieBstellung des Fliigels

Hinweise zur Offnungsreihenfolge

2-flugelige Fenster

3-fligelige Fenster

Der mittlere Flligel istimmer der letzt6ffnende Fliigel!
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Bedienungs- und Reinigungshinweise

Eine Fehlschaltung liegt vor, wenn der Fliigel gleichzeitig eine
Dreh- UND eine Kippbewegung zulasst (siehe Bild)!

Fehlschaltung: Hinweis zum Beheben von
Fehlschaltungen:

Hebe- und Fehl-
schaltsicherung

Sollte es trotz Hebe- und Fehlischaltsicherung einmal zur Fehl-

schaltung kommen:

1. Hebesicherung in der Nahe des Griffes in die Mitte driicken und
halten (roter Pfeil - senkrechte Position).

2. Den Fensterfligel auf der Bandseite in den Rahmen driicken, danach
lasst sich der Griff in die Kippstellung bewegen.

3. Nun Fensterfligel komplett in den Rahmen driicken und Griff in die
SchlieBstellung drehen.

Allgemeine Bedienungs- und Nutzungshinweise:

B Geodffnete Fenster und Fenstertiuren stellen immer eine Gefahren-
quelle fur die Gesundheit von Menschen und die Beschadigung
anderer Sachen dar!

A WARNUNG! Verletzungsgefahr beim SchlieBen von Fens-
tern und Fenstertlren! Wird beim SchlieBen des
Fensters oder der Fenstertir mit der Hand oder
sonstigen Kérperteilen zwischen Fliigel und
Rahmen gegriffen, besteht Quetschgefahr und
somit die Gefahr von Verletzungen!

turen niemals zwischen Fligel und Rahmen
greifen und stets umsichtig vorgehen.

ff Deshalb:
B Beim SchlieBen von Fenstern und Fenster-

B Kinder und Personen, die die Gefahren nicht
einschéatzen kdnnen, unbedingt von der Ge-
fahrenstelle fernhalten.

-10-
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B Bei Wind und Durchzug Fenster- und Fenster-
turfliigel unbedingt unverziglich verschlieBen
und verriegeln. Ansonsten kann durch den
Luftzug bzw. den Luftsog das Fenster bzw.
die Fenstertir selbsttatig und unkontrolliert
zu- bzw. aufschlagen!

Wird der Fllgel nicht verschlossen und verrie-
gelt, kann es zu Schaden am Fenster selbst,
an anderen Gegensténden, wie auch zu
Verletzungen von Menschen kommen.

Aligemeine Reinigungshinweise:

Eine regelmaBige Reinigung ist Grundvoraussetzung dafir, dass die
Lebensdauer und die Funktionsfahigkeit des Fensters erhalten bleiben.
Bei der Reinigung der Glasflachen und der Oberflachen sind auch die
Beschlagsteile auf Verschmutzung zu kontrollieren und gegebenenfalls
mit einem feuchten Tuch und pH-neutralem Reinigungsmittel zu reini-
gen. Erst nach Trocknung der gereinigten Teile darf das Fenster bzw.
die Fenstertir wieder geschlossen werden.

Um die Oberflachengiite der Beschlagsteile fur die zweckentspre-
chende Nutzung dauerhaft zu erhalten und Beeintrachtigungen zu ver-
meiden, unbedingt folgende Punkte beachten:

Schutz vor Korrosion:

B Die Beschlage bzw. die Falzraume so beliiften, dass sie weder
direkter Nasseeinwirkung noch Tauwasserbildung ausgesetzt sind
(wichtig wahrend der Bauphase!).

B Beschlagsteile nur feucht reinigen, dauerhafte Nasse vermeiden!

Schutz vor Verschmutzungen:

B Die Beschlage generell von Ablagerungen (z. B. Salz in Kiistennéhe)
und Verschmutzungen freihalten. Wahrend der Bauphase
Verschmutzungen durch Putz, Mértel oder Ahnliches sofort mit
Wasser entfernen.

W Beschlags- und SchlieBteile vor Verunreinigungen schiitzen (Staub,
Schmutz, Farben, etc.).

Schutz vor aggressiven, sdurehaltigen Reinigungsmitteln:

B Die Beschlage ausschlieBlich mit einem weichen, fusselfreien Tuch
und einem milden, pH-neutralen Reinigungsmittel in verdiinnter
Form reinigen. Niemals aggressive, saure- oder I6sungsmittelhaltige
Reiniger oder Scheuermittel (Scheuerschwamme, Stahlwolle, etc.)
verwenden. Diese kdnnen zu Schaden an den Beschlagen fihren!

W Derart beschadigte Beschlage kdnnen zu einer Funktionsbeein-
trachtigung sowie ihrer sicherheitsrelevanten Eigenschaften fiihren
und in der Folge kann es zu Verletzungen von Menschen kommen.

A Schadhafte bzw. geschadigte Stellen miissen umgehend ausge-
bessert und instand gesetzt werden.

11 -



MACO
MULTI

dkn

Wartungshinweise

Ihr Fenster bzw. lhre Fenstertiir ist mit einem hochwertigen und lang-
lebigen MACO-Beschlag ausgestattet. Damit dieser auf Jahre hin-
aus funktionsfahig und sicher bleibt, sind die nachfolgenden War-
tungshinweise bzw. die vorgeschriebenen Intervalle zu beachten und

einzuhalten.

ﬂ HINWEIS!

Die Beschlage von Fenster und Fenstertiiren

bedurfen neben einer regelmaBigen Reinigung
auch einer fachkundigen, systematischen Ins-
pektion und Wartung, um die Gebrauchstaug-
lichkeit und Sicherheit zu gewahrleisten. Wir
empfehlen daher einen entsprechenden War-
tungsvertrag mit dem Hersteller Ihrer Fenster
und Fenstertiiren abzuschlieBen.

Inspektions- und Uberpriifungsintervalle

Nachweisliche Erstiberprifung

6 - 18 Monate nach dem Einbau;
danach alle 3 - 5 Jahre bei privater
Nutzung bzw. alle 6 - 18 Monate
bei gewerblicher Nutzung (je nach
Intensitat der Beanspruchung)

Endanwender

Den freien Einlauf des Fensters
bzw. der Fenstertiir und die Leicht-
gangigkeit bzw. Lage des Criffes in
SchlieBstellung (exakt senkrecht
nach unten) kontrollieren und ge-
gebenenfalls Fenster bzw.
Fenstertlr vom Fachbetrieb nach-
justieren lassen.

Die Bodenfreiheit der
Fenstertlr speziell bei
Bodenschwellensystemen.

Alle Beschlagsteile und SchlieB3-
teile auf offensichtliche Beschadi-
gungen bzw. Verschleil3 (Abrieb)
kontrollieren und falls nétig durch
Fachbetrieb ersetzen lassen.

Alle beweglichen Beschlagsteile
und SchlieBteile auf Funktion pri-
fen und fetten.

-12 -
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Inspektions- und Uberpriifungsintervalle

Nachweisliche Erstlberprifung

6 - 18 Monate nach dem Einbau;
danach alle 3 - 5 Jahre bei privater
Nutzung bzw. alle 6 - 18 Monate
bei gewerblicher Nutzung (je nach

Intensitat der Beanspruchung) Endanwender

A ACHTUNG! X - darf AUSSCHLIESSLICH vom
Fachbetrieb durchgefiihrt werden,
KEINESFALLS vom Endanwender!
Aus- und Einhangen des Fensterfligels bzw.
der Fenstertlr sowie alle Einstellarbeiten am
Beschlag dirrfen nur vom Fachbetrieb
ausgefihrt werden! Die Instandhaltung von
sicherheitsrelevanten Teilen (Eck- und Scheren-
lager) darf ebenfalls nur durch einen Fachbe-
trieb erfolgen!

Der Beschlag Ihres Fensters muss mindestens

einmal monatlich betéatigt werden, um soge-
nannten ,ruhenden Verschlei3“ vorzubeugen.

-13-
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Schmierstellen

.
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W Diese Darstellung ist nur symbolisch. Die Lage und Anzahl der
Schmierstellen ist von der tatsachlichen GréBe und Ausflihrung des
Fensters abhangig!

B Schmierfette flr Beschlage:

Haftschmierstoff mit PTFE in Sprayform, z.B. OKS 3751 oder
gleichwertig (Fa. Haberkorn Art. Nr. 79937).

B Nach dem Schmieren muss der Beschlag mehrmals betatigt werden,
um den Schmierstoff zu verteilen.

Legende zu Schmierstellen

® i.S.-Zapfen bzw. Verschlusszapfen:

== ==

-14 -
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Zuschlagsicherung der Schere bzw. Scherenbegrenzung,
Seitenfuhrung, Mittelfihrung:

llE="S.ll C s

@ SchlieBteile, Sicherheits-SchlieBteile und GL-SchlieBteile:
(optional)

@S

® Kippschwinge: Falzecklagerband DT160:
(optional) (optional)

® MULTIPOWER:
(verdeckt liegender Beschlag)

-15-
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® MULTI SKY (Oberlichtfenster):
Kampferkinekmatik oben und unten

-16 -
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Ersatzteile, Kundendienst

Ersatzteile bzw. Kundendienstleistungen kénnen von Fensterlieferanten
bzw. Fensterherstellern bezogen werden. Eine Liste von Verarbeitern
bzw. Handlern ist unter www.maco.eu zu finden.

Entsorgung
Die Entsorgung der Beschlagsteile muss gemaf den lokalen Bestim-
mungen bzw. Gesetzen erfolgen.

Angewandte Normen

ON EN 14351-2010 Fenster und Turen — Produktnorm

ONEN 1191-2013 Fenster und Turen — Dauerfunktionsprifung

ONEN 13126-8-2006 Baubeschlage fiir Fenster und Fenstertiiren —
Teil 8 Anforderungen und Prufverfahren

ON EN 1670-2008 Schlésser und Baubeschlédge — Korrosionsbe-
standigkeit — Anforderungen und Prifverfahren

Anregungen und Verbesserungsvorschlage flr unsere Anleitungen
senden Sie bitte per E-Mail an: feedback@maco.eu.
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